
 
 

ไอร์แลนด์ - ไอรแ์ลนด์เหนือ 10 วัน 7 คืน 
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วันที่ 1 ออกเดินทางจากกรุงเทพฯ – เอดินเบอระ (สก็อตแลนด์)  

18.00 น. พร้อมคณะที่สนามบินสุวรรณภูมิ อาคารผู้โดยสารระหว่างประเทศ ประตู 8 
เคาน์เตอร์ Q 1-7 สายการบินกาต้าร์ แอร์เวย์ เจ้าหน้าที่คอยอ านวยความ 
สะดวกในเรื่องสัมภาระและการเช็คอิน 

 
21.05 น. ออกเดินทางโดยสายการบินกาตาร์แอร์เวย์ โดยเที่ยวบินที่ QR 829 

สู่กรุงโดฮา 
 

 

 

 

วันที่ 2 เอดินเบอระ – แคลตันฮิลล์ – ปราสาทเอดินเบิร์ก – ช้อปปิ้งถนนปริ้นเซส  

00.05 น. ถึงสนามบินโดฮา รอเปลี่ยนเที่ยวบิน   

01.00 น. ออกเดินทางสู่เอดินเบอระ โดยสายการบินกาตาร์ แอร์เวย์ เที่ยวบินที่  QR 
031 

 

06.30 น. ถึงสนามบินเอดินเบอระ (สก็อตแลนด์) ผ่านการตรวจคนเข้าเมือง 

และศุลกากร รถโค้ชรอรับคณะแล้วเดินทางสู่ตัวเมืองหลวงอันงามสง่า 

ของประเทศสก็อตแลนด์ 

 

หมายเหตุ ทางบริษัทได้เตรียมการเดินทางของคณะทัวร์ก่อน 45 วัน 

โดยซื้อตั๋วเครื่องบิน, เช่ารถโค้ช, จองที่พัก, ร้านอาหาร สถานที่เข้าชมต่าง ๆ 

ไว้ล่วงหน้าให้กับกรุ๊ปทัวร์ กรณีท่ีเกิดเหตุการณ์ อาทิ การยกเลิกเท่ียวบิน, 

การล่าช้าของสายการบิน,  การพลาดเที่ยวบิน (ข้ึนเครื่องไม่ทัน), 

การนัดหยุดงาน, การจลาจล, ภัยพิบัติ, การถูกปฏิเสธการเข้าเมือง 

ท าให้การเดินทางล่าช้า หรือเหตุสุดวิสัยอ่ืน ๆ ไม่สามารถเดินทาง 

ไปยังจุดหมายตามโปรแกรมได้ หัวหน้าทัวร์ มีสิทธิ์ในการเปลี่ยนโปรแกรม 

และไม่สามารถคืนเงินค่าใช้จ่ายต่าง ๆ ที่ช าระแล้ว เพราะทางบริษัทฯ 

ได้ช าระค่าใช้จ่ายต่าง ๆ ล่วงหน้าแล้ว และหากมีค่าใช้จ่ายอ่ืน ๆ เกิดข้ึนนอก 

จากในรายการทัวร์ หัวหน้าทัวร์จะแจ้งให้ท่านทราบ เพราะเป็นสิ่งที่ 

ทางบริษัท ฯ มิอาจรับผิดชอบได้ 
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09.00 น. น าเที่ยวชมเมืองเอดินเบอระ ขึ้นสู่ยอดเขาแคลตันที่จะท าให้ท่านประทับใจ 
ไปกับเมืองที่ถูกแบ่งเป็นสองฝั่งของโอลด์ทาวน์และนิวทาวน์บนเนินเขาแห่ง 
นี้ยังเป็นที่ตั้งของอนุสรณ์สถานร าลึกถึงสงครามนโปเลียน สถาปัตยกรรมที่ 
คล้ายคลึงมหาวิหารแพนธีออน ท าให้เอดินเบอระได้รับการขนานนามว่า 
“เอเธนส์แห่งทิศเหนือ”           
น าท่านเข้าชม ปราสาทเอดินเบิร์ก อันสง่างามด้วยท าเลที่ตั้งบนเนินเขาสูง 
มองเห็นเด่นเป็นสง่าจากทุกมุมเมือง แบ่ง เป็นส่วนต่าง ๆ อย่างน่าชม อาทิ 
ส่วนของป้อมปราการ และก าแพงปราสาทโบราณ มีปืนใหญ่เรียงราย 
รวมทั้งประเพณีการยิงปืนใหญ่ในเวลา 1300 น. ของทุกวันตลอด 150 
ปีที่ผ่านมา, โบสถ์เซนต์มากาเร็ตสร้างในคริสต์ศตวรรษที่ 12 เข้าสู่ 
พระราชฐานชั้นในส่วนที่เป็น The Palace           จัดแสดงเกี่ยวกับเรื่องราว 
ของราชวงศ์แห่งสก็อต ห้องประทับ และห้องมหามงกุฎ และ Great Hall 
เคยเป็นทั้งห้องจัดเลี้ยง, การประชุมสภา, โรงเรือนทหาร จัดแสดง 
เกี่ยวกับอาวุธยุทโธปกรณ์ที่ใช้ในการสงครามบันทึกภาพสวยตามอัธยาศัย   

 
 

 
 
 

12.00 น. รับประทานอาหารกลางวัน ณ ภัตตาคาร Chinese 
บ่าย ชมถนนรอยัลไมล์ ถนนสายส าคัญท่ีเชื่อมสู่พระต าหนักโฮลี่รู๊ด ที่ประทับของ 

พระราชินี ฝั่งตรงข้ามเป็นรัฐสภาแห่งชาติสก็อตอันน่าภาคภูมิใจ อิสระให้ 
ท่านได้ช้อปปิ้งบนถนนปริ้นเซสที่มีห้างสรรพสินค้าแบรนด์เนมและร้านขาย
ของที่ระลึกโดยเฉพาะปี่สก็อตเครื่องดนตรีประจ าชาติสก็อตที่มีความเก่าแก่
ที่สุดในโลก รวมทั้งผ้า WOOLและผ้าแคชเมียร์ และผ้าตาร์ตันผ้าลายสก็อต 
พ้ืนเมืองอันเป็นเอกลักษณ์ 

 
 

18.30 น. รับประทานอาหารค ่า ณ ภัตตาคาร Local 

 น าท่านเข้าสู่ที่พัก Hotel Novotel Edinburgh Centre ****  
หรือเทียบเท่าในระดับเดียวกัน 

 

 

 

 

วันที่ 3 เอดินเบอระ – แคร์นไรอัน – FERRY TO เบลฟาสต์ – ไททานิก  

07.00 น. รับประทานอาหารเช้าที่โรงแรม Buffet 
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08.00 น. เดินทางสู่เมืองแคร์นไรอัน (Cairnryan) เป็นหมู่บ้านชาวประมงเล็ก ๆ 
ของสก็อตแลนด์ชายฝั่งตะวันออกที่นิยมในการข้ามเรือเฟอร์รี่สู่ไอร์แลนด์เห
นือเส้นทางคมนาคมหลักที่สะดวกสบาย และยังมีประวัติศาสตร์อันยาวนาน 

 

11.30 น. เรือ High Speed Ferry ข้ามสู่เบลฟาสต์ เพียง 2.15 ช.ม. 
สู่เมืองหลวงที่มากด้วยสีสันและมีชีวิตชีวาของไอร์แลนด์เหนือ เบลฟาสต์ 
เป็นแหล่งก าเนิดของเรือไททานิคและยังคงมีร่องรอยความเจริญทางอุตสาห
กรรมที่ก่อร่างขึ้น อีกทั้งยังได้ซึมซับจนกลายเป็นวัฒนธรรมของเมือง 
แม้ภาพความทรงจ าที่เต็มไปด้วยความรุนแรงของปี 1970 ถึง 1980 
แต่ในปัจจุบันนี้ เมืองนี้เปลี่ยนมุมมองและหันมาส่งเสริมการท่องเที่ยว 
สถานที่ส าคัญต่างๆ แสดงความเป็นไอร์แลนด์เหนือได้อย่างสมบูรณ์ 

 
 

13.45 น. ถึงเมืองเบลฟาสต์ รับประทานอาหารกลางวัน ณ ภัตตาคาร  

 

 

 

15.00 น. เที่ยวเมืองเบลฟาสต์ เมืองหลวงของไอร์แลนด์เหนือ 1 ใน 4 
เมืองปกครองของ สหราชอาณาจักร เที่ยวชมเมืองที่มี 
อุตสาหกรรมการต่อเรือ และท่าเรือขนาดใหญ่ เข้าชมไททานิค เบลฟาสต์ 
(Belfast Titanic) พิพิธภัณฑ์ขนาดใหญ่เป็นอาคาร 6 ชั้น 
รูปร่างเหมือนหัวเรือล ามหึมา แหล่งท่องเที่ยวแห่งใหม่ของเมืองในปี ค.ศ. 
1912 ไททานิกเป็นเรือเดินสมุทรที่ใหญ่และหรูหราที่สุดในโลกของบริษัท 
ไวท์ สตาร์ ไลน์ ได้ออกเดินทางจากเซาท์แธมตัน ได้ด าดิ่งลง 
สู่ก้นมหาสมุทรแอตแลนติกเม่ือ 100 ปี นิทรรศการบอกเล่าความ 
เป็นมาของเมืองเบลฟาสต์ ตั้งแต่เริ่มมีผู้บุกเบิกเข้ามาอาศัย ณ 
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ดินแดนแห่งนี้, น าไปชมอาคารสถาปัตยกรรม อาทิ ศาลากลาง 
สไตล์วิคตอเรีย, มหาวิทยาลัยควอเตอร์ (University Quarter) 
ก าแพงสันติภาพ (Peace Wall) และชมภาพจิตรกรรมฝาผนังของถนน 
Falls และ Shankill สถานที่ท่องเที่ยวทั้งหมดนี้ท าให้ท่านได้ 
สัมผัสและเห็นทั้งสองด้านของชีวิตที่ทันสมัยในเบลฟาสต์ 

19.00 น. รับประทานอาหารค ่า ณ ภัตตาคาร  

 น าท่านเข้าสู่ที่พัก Hilton Belfast **** หรือเทียบเท่าในระดับเดียวกัน  

 

 

 

วันที่ 4 คาร์ริก เฟอกัส - คาร์ริก อะ รีด - บุชมิลล์ - ไจแอนท์ คอสต์เวย์ (World 
Heritage Site) – เดอร์รี่ (ลอนดอนเดอร์รี่) 

 

07.00 น. รับประทานอาหารเช้าที่โรงแรม Buffet 

08.00 น. น าท่านเที่ยวชมไอร์แลนด์เหนือ ตามรอยซีรีส์ดังของ HBO เรื่อง "Game of 
Thrones"  สถานที่ท่องเที่ยวทางธรรมชาติตั้งแต่ถ ้า ทุ่งหญ้า ภูเขา 
ซึ่งล้วนแต่ใช้เป็นสถานที่ถ่ายท า Game of Thrones ทั้งสิ้น 
รถโค้ชเลาะเลียบชายฝั่ง Northern Ireland โดยแวะให้ถ่ายรูปกับปราสาท 
Carrickfergus ซึ่งสร้างขึ้นในศตวรรษที่ 12 ถือได้ว่าเป็นปราการนอร์มัน 
ที่เก่าแก ่ และดีที่สุดของไอร์แลนด์เหนือ ชมทัศนียภาพชายฝั่งทะเลที่ 
Carrick-A-Rede ที่มีสะพานเชือก (Rope Bridge) ท้าทายผู้กล้า ท้าความสูง 
ความเสียว ช่องแคบที่มีความลึก 30 เมตร แวะเมือง Bushmills 
เมืองนี้มีชื่อเรื่องวิสกี้ โดยมีโรงกลั่นวิสกี้เก่าแก่ ตั้งแต่ปี ค.ศ.1608 

 
 

12.00 น. รับประทานอาหารกลางวัน  ณ  ภัตตาคาร  
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บ่าย น าท่านสู่เขตอนุรักษ์ธรรมชาติของเนชั่นแนลทรัสต์ และแหล่งมรดกโลก 
แห่งทีห่นึ่งของไอร์แลนด์ (Giant’s Causeway) 
คนที่นี่ถือว่าเป็นสิ่งมหัศจรรย์อันดับ 8 ของโลก ธรรมชาติอันน่า 
พิศวงนี้ปรากฏให้เห็นบริเวณชายฝั่งนอร์ธแอนทริมโคสต์ หินราว 40,000 
แท่งที่สูงถึง 12 เมตร หินบะซอลหกเหลี่ยมเหล่านี้เกิดข้ึนในช่วงภูเขา 
ไฟระเบิด 60 ล้านปีที่แล้ว เป็นหนึ่งในสถานที่ท่องเที่ยวทางธรรมชาติ 
ที่อัศจรรย์ที่สุดของโลก แวะชมวิวที่ปราสาทดูนเลซ เป็นภาพวิวสุดท้ายและ 
The Dark Hedges อุโมงค์ต้นบีชอันน่าสะพรึงกลัว HBO 
ได้ใช้สถานที่แห่งนี้ถ่ายท า Game of Thrones แล้วเดินทางสู่ลอนดอนเดอรี่ 
หรือเรียกสั้นๆ ว่า เดอร์รี่ เมืองที่อยู่กลางใจของผู้คนที่รักในศิลปวัฒนธรรม 
ผู้คนน่ารักและมีเสน่ห์ เป็นเมืองในเส้นทางท่องเที่ยว Wild Atlantic Way 
เส้นทางเลาะเลียบชายฝั่งทะเลแอตแลนติกเหนือ เดอร์รี่มีจุดเด่นอยู่ที่ 
เมืองเก่าแก่กว่า 400 ปีบนก าแพงโบราณเดอร์รี่ที่ขนานไปกับโบสถ์ St. 
Columb’s เดอร์รี่เป็นเมืองสุดท้ายของยุโรปที่สร้างก าแพง 
ป้อมปราการล้อมรอบ ทัศนียภาพนอกก าแพงเมืองโบราณ คือเมืองเดอร์รี่ที่ 
ปรับเปลี่ยนให้เป็นโมเดิรน์ซิตี้ มีความทันสมัยและสวยงามเป็นยิ่งนัก 

 
 

18.30 น. รับประทานอาหารค ่า ณ ภัตตาคาร  

 น าท่านเข้าสู่ที่พัก CITY HOTEL DERRY**** 
หรือเทียบเท่าในระดับเดียวกัน 
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วันที่ 5 เดอร์รี่ - สลีโก้ – มาโย - อุทยานฯ คอนเนมารา - ไคลม์อร์ แอบบีย์ - 
กัลเวย์ 

 

07.00 น. รับประทานอาหารเช้าที่โรงแรม Buffet 
08.00 น. ออกเดินทางข้ามพรมแดนจากไอร์แลนด์เหนือ สู่ไอร์แลนด์ ผ่านเคาน์ตี้สลีโก้ 

และเคาน์ตี้มาโย กว่า 800 ปีมาแล้วที่ชาวนอร์มันได้เข้ามาตั้งรกราก 
เห็นได้จากสิ่งก่อสร้างอาทิ ปราสาท, โบสถ์ ที่ยังหลงเหลือให้ 
เป็นหลักฐานทางประวัติศาสตร์ แล้วเข้าสู่เคาน์ตี้กัลเวย์ เขตอุทยานฯ 
คอนเนมารา ที่มีภาพของท้องทุ่งหญ้าสีทอง มีแนวสันเขาเป็นฉากหลัง 
ทอดยาวไปตามสายน ้าที่ไหลเอ่ือย จุดหมายปลายทางท่ี Kylemore Abbey 
ที่ซ่อนความงามเอาไว้อย่างเหลือเชื่อ 

 
 
 

12.00 น. รับประทานอาหารกลางวัน  ณ  ภัตตาคาร  

บ่าย น าคณะเข้าชม ไคล์มอร์ แอบบีย์ ศาสนสถานแห่งนี้งดงามไป 
ด้วยสถาปัตยกรรมแบบวิคตอเรียน-กอธิค ซ่อนตัวอยู่ท่ามกลางป่าใหญ่ 
และสวนสวย มิทเชล เฮนรี พ่อค้าผู้ร ่ารวยจากการค้าผ้า มีด าริให้สร้างข้ึน 
ให้เป็นของขวัญแด่ มากาเร็ต เฮนรี ในปี 1867 ก่อนที่จะกลาย 
เป็นวัดของนิกายเบเนดิกต์ทีนในปี 1920 ไคล์มอร์ นับเป็นมรดกตกทอดใน 
ด้านสถาปัตยกรรมที่งดงามบนเกาะไอร์แลนด์ที่ได้รับการอนุรักษ์ให้คนรุ่น 
หลังได้ไปเยือน 

 

 น าคณะเข้าสู่เมืองกัลเวย์ เป็นเมืองที่มีขนาดใหญ่ และพลเมืองหนาแน่น 
เมืองนี้เปรียบเสมือนสีสัน ที่สร้างบรรยากาศให้นักท่องเที่ยวลุ่มหลง 
บ้านเรือนสีสะดุดตาริมสองฝั่งแม่น ้าคอร์ริบ ผู้คนชาวเมืองน่ารัก ถนนคน 
เดิน ผับ บาร ์ ก่อนที่จะได้รับการประกาศให้เป็นเมืองหลวง 
แห่งวัฒนธรรมในปี 2020 อิสระให้ท่านเดินเที่ยวชมเมือง ถ่ายภาพสวย ๆ 
จากหลากหลายมุมมอง 

 

19.00 น. รับประทานอาหารค ่า ณ ภัตตาคาร  
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 น าท่านเข้าสู่ที่พัก HARBOUR HOTEL GALWAY**** 
หรือเทียบเท่าในระดับเดียวกัน 

 

 

 

 

วันที่ 6 กัลเวย์ – หน้าผาโมเฮอร์ – บันแรตตี้ คาสเซิล โฟล์คพาร์ค –        
ลิมเมอริก 

 

07.00 น. รับประทานอาหารเช้าที่โรงแรม Buffet 
08.00 น. ออกเดินทางสู่หน้าผาโมเฮอร์ (Cliffs of Moher) ในเคาน์ตี้แคลร์ 

เส้นทางสบายตาผ่านท้องทุ่งชนบท ฟาร์มปศุสัตว์ หมู่บ้านเล็ก ๆ 
เรียงรายตลอดเส้นทาง และสิ่งก่อสร้างโบราณสถานอายุหลายร้อยปี 

 
12.00 น. รับประทานอาหารกลางวัน  ณ  ภัตตาคาร  

บ่าย หน้าผาโมเฮอร์ หน้าผามหัศจรรย์บนเส้นทาง Wild Atlantic way 
และสุดขอบแผ่นดินฝั่งตะวันตกของไอร์แลนด์ เปิดให้นักท่องเที่ยวได้ 
เข้าชมในปี 2007 ความมหัศจรรย์ของหน้าผาขนาดใหญ่ที่ถูกกัดกร่อน 
จากทะเลแอตแลนติก จนก่อให้เกิดหน้าผมหลายชั้นเรียงราย 
และแท่งหินที่มีรูปร่างสะดุดตาบริเวณแห่งนี้เป็นแหล่งนิเวศน์ที่อนุรักษ์ไว้ทั้ง
พันธุ์สัตว์ทะเล และนกทะเลที่หาชมได้ยาก บนพ้ืนที่กว่า 1,250 ไร่ 
เป็นที่อยู่อาศัยและแหล่งเพาะพันธุ์ขนาดใหญ่ของนกทะเลกว่า 20 สายพันธุ์ 
ปัจจุบันนกเหล่านี้เป็นสัตว์สงวน อยู่ในความดูแลของกรมสิ่งแวดล้อมคณะ 
กรรมาธิการสหภาพยุโรป หน้าผาโมเฮอร์นี้มีจุดชมวิวแบบ 360 องศาถึง 3 
แพลทฟอร์ม ที่ถ้าทายนักเล่นกล้อง รวมถึงนักท่องเที่ยวที่นิยมในการ 
ถ่ายภาพแบบเคลื่อน ไหว ความมหัศจรรย์ของธรรมชาติไม่เกิน 
กว่าความท้าทายของมนุษย์ 
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 น าคณะเข้าสู่ บันแรตตี้ คาสเซิล 1 ในปราสาทเก่าแก่ที่ยังคงหลงเหลือ 
และได้รับการอนุรักษ์ซ่อมแซมเป็นอย่างดี ในบริเวณของ บันแรตตี้ คาสเซิล 
โฟล์คพาร์ค จัดแสดง 2 เรื่องราวต่างยุคสมัย บริเวณส่วนของปราสาท 
และป้อมปราการ บอกเล่าเรื่องราวตั้งแต่ยุคกลางจนถึงปัจจุบัน 
ทีผ่่านร้อนผ่านหนาวมาท่ามกลางอุปสรรคต่างๆ นานา และในส่วนของ 
โฟล์ค พาร์ค ย้อนร าลึกไปในปลายคริสต์ศตวรรษท่ี 19 
ที่บอกเล่าเรื่องราวของชาวไอริช และการด าเนินชีวิตในยุคนั้น รวมไปถึง 
การเจริญ เติบโตของหมู่บ้านต่างๆ ที่จะท าให้ท่านได้รู้จักชาวไอริชมากขึ้น 

 

19.00 น. รับประทานอาหารค ่า ณ ภัตตาคารในบันแรตตี้ โฟล์ค พาร์ค   

 น าท่านเข้าสู่ที่พัก RADISSON BLU HOTEL & SPA LIMERICK****  
หรือเทียบเท่าในระดับเดียวกัน 
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วันที่ 7 คิงส์จอห์น คาสเซิล – บลาร์นีย์ คาสเซิล – จุมพิตหินศักดิ์สิทธิ์คอร์ก วันพุธ 

08.00 น. รับประทานอาหารเช้าที่โรงแรม Buffet 
09.00 น. น าคณะเที่ยวชมเมืองลิมเมอริก เมืองที่นับได้ว่าเก่าแก่ที่สุดในไอร์แลนด์ 

จากหลักฐานทางประวัติศาสตร์พบการมาของชาวไวกิ้งตั้งแต่ปี 812 เรียก 
ดินแดนนี้ว่า King’s Island เข้าชมเรื่องราวประวัติศาสตร์ ในปราสาท 
กษัตริย์จอห์น สร้างในปี 1212 เป็นมรดกทางประวัติศาสตร์ที่จัด 
แสดงทั้งในห้องนิทรรศการ และกลางแจ้ง บอกเล่าเรื่องราวชาวไอริชเดิม 
หรือเรียกว่ากลุ่มชาติพันธุ์เกลลิค ในคริสต์ศตวรรษที่ 6 จนถึงการรุกราน 
ของนอร์แมน สงครามการแบ่งแยกศาสนาระหว่างคาทอลิก และ 
โปรเตนแตนท์ เรื่องราวทั้งหมดจะท าให้เราท่านได้รู้จักชาวไอริชมากขึ้น 
นอกจากนี้ยังมีศาสนสถานที่ไม่ควรพลาดแก่การมาเยือนโบสถ์เซนต์จอห์ 
นออฟเดอะแบพติสท์ และโบสถ์พระแม่มารีเวอร์จิ้น 

 

12.00 น. รับประทานอาหารกลางวัน  ณ  ภัตตาคาร  

บ่าย เดินทางสู่เคาน์ตี้คอร์ก ที่ร ่ารวยไปด้วยแหล่งประวัติศาสตร์ 1 ในนั้นคือ 
บลาร์นีย์คาสเซิล ที่มั่นป้อมปราการของแมคคาร์ธีย์สร้างในปี 1446 
เรื่องราวการจุมพิตหินศักดิ์สิทธิ์เป็นที่กล่าวขานมาตั้งแต่คริสต์ศตวรรษท่ี 19 
หากใครได้มีโอกาสจุมพิตแล้ว จะได้รับพรให้เป็นผู้มีวาทะศิลป์เป็นเลิศจน 
ผู้คนหลงใหล เข้าสู่เมืองคอร์ก เมืองส าคัญอันดับหนึ่งของแคว้นมึนสเตอร์ 
อิสระให้ท่านเดินเล่นแพรททริคสตรีท ถนนสายส าคัญย่านใจกลางเมือง 

 

19.00 น. รับประทานอาหารค ่า ณ ภัตตาคาร   

 น าท่านเข้าสู่ที่พัก METROPOLE HOTEL CORK****  
หรือเทียบเท่าในระดับเดียวกัน 
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วันที่ 8 คอร์ก – คิลเคนนีย์ – คิลแดร์ เอ๊าท์เล็ท – ดับลิน (เมืองหลวง)  

08.00 น. รับประทานอาหารเช้าที่โรงแรม Buffet 
09.00 น. ออกเดินทางสู่คิลเคนนีย์ เมืองสวยริมฝั่งแม่น ้านอร์ 1 ใน แม่น ้า 3 

สายที่มีความส าคัญต่อไอร์แลนด์ ชมความสวยงามของอาคารบ้าน 
เรือนแบบสโตนเฮ้าส์ ที่สร้างตั้งแต่ปลายคริสต์ศตวรรษที่ 16 กลางเมือง 
เป็นที่ตั้งของ คิลเคนนีย์ คาสเซิล และอุทยานอันร่มรื่น 
อิสระให้ท่านได้ถ่ายรูป หรือ เดินส ารวจสินค้างานฝีมือของชาวไอริชคร๊าฟ 
แอนด์ ดีไซน์ 

 

12.00 น. รับประทานอาหารกลางวัน  ณ  ภัตตาคาร  

บ่าย เดินทางต่อสู่คิลแดร์ เอ๊าท์เล็ทเพียงแห่งเดียวบนไอร์แลนด์ กว่า 90 
ลักซัวรี่แบรนด์ สินค้าราคาพิเศษกับส่วนลดสูงสุดถึง 60% ให้ท่านได้ช้อปปิ้ง 
อย่างจุใจ 

 
19.00 น. รับประทานอาหารค ่า ณ ภัตตาคาร   

 น าท่านเข้าสู่ที่พัก CLAYTON HOTEL CARDIFF LAND**** 
หรือเทียบเท่าในระดับเดียวกัน 

 

วันที่ 9 กรุงดับลิน – ชมเมือง – เดินทางกลับประเทศไทย  
07.00 น. รับประทานอาหารเช้าที่โรงแรม Buffet 

08.00 น. น าคณะเที่ยวชมกรุงดับลิน เมืองหลวงอันงามสง่า และมีอายุเก่าแก่กว่า 
2,000 ปี ตั้งแต่การเข้ามาครองครองของเผ่าเซลท์ หรือ เคลท์ 
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จนถึงปัจจุบันเป็นเมืองอันทันสมัยภูมิทัศน์ถูกปรับให้เป็นเมืองที่น่ามาเยือน
ที่สุดเมืองหนึ่งในยุโรป จุดเริ่มต้นของการเที่ยวชมเมืองเริ่มจาก รูปปั้นมอลลี 
มาโลน สู่อาคารรัฐสภาที่เก่าแก่ศตวรรษที่ 18 และ ทรินิตี้ คอลเลจ 
กับห้องสมุดที่ได้รับการยกย่องว่างดงามติดอันดับโลกครอบคลุมหนังสือกว่า 
2 แสนเล่ม, ดับลิน คาสเซิล แสดงถึงความเป็นมหาอ านาจของอังกฤษ 
และโบสถ์ในยุคกลาง เซนต์แพรคทริค และไครส์เชิร์ช 

12.00 น. ออกเดินทางสู่สนามบินดับลิน   

15.00 น. ออกเดินทางโดยสายการบินกาตาร์ แอร์เวย์ เที่ยวบินที่  QR 018  
วันที่ 10 เดินทางกลับถึงประเทศไทย  

00.15 น. ถึงสนามบินกรุงโดฮา ประเทศกาตาร์ เพ่ือรอเปลี่ยนเที่ยวบิน  
01.50 น. ออกเดินทางโดยสายการบินการตาร์ แอร์เวย์ เที่ยวบินที่ QR 834  

12.45 น. สายการบินกาตาร์ แอร์เวย์ น าท่านเดินทางกลับถึงกรุงเทพฯ โดยสวัสดิภาพ  

หมายเหตุ  
1 โปรแกรมดังกล่าวข้างต้นเป็นการน าเสนอโปรแกรมท่องเที่ยวซึ่งอาจมีการเปลี่ยนแปลงเนื่องจากการจัดโปรแกรมของ 
แต่ละวันเดินทางจะไม่เหมือนกัน โปรแกรมท่องเที่ยวที่สมบูรณ์ครบถ้วนจะส่งให้ท่าน 7 วันก่อนการเดินทางเท่านั้น 
2. ทางบริษัทได้เตรียมการเดินทางของคณะทัวร์ก่อน 45 วัน โดยซื้อตั๋วเครื่องบิน, เช่ารถโค้ช, จองที่พัก, ร้านอาหาร 
สถานที่เข้าชมต่างๆ ไว้ล่วงหน้าให้กับกรุ๊ปทัวร์ กรณีที่เกิดเหตุการณ์ อาทิ การยกเลิกเที่ยวบิน, การล่าช้าของสายการบิน,  
การพลาดเที่ยวบิน (ข้ึนเครื่องไม่ทัน), การนัดหยุดงาน, การจลาจล, ภัยพิบัติ, การถูกปฏิเสธการเข้าเมือง 
ท าให้การเดินทางล่าช้า หรือเหตุสุดวิสัยอ่ืนๆ ไม่สามารถเดินทางไปยังจุดหมายตามโปรแกรมได้ หัวหน้าทัวร์ 
มีสิทธิ์ในการเปลี่ยนโปรแกรม และไม่สามารถคืนเงินค่าใช้จ่ายต่างๆ ที่ช าระแล้ว เพราะทางบริษัทฯ ได้ช าระค่าใช้จ่ายต่าง ๆ 
ล่วงหน้าแล้ว และหากมีค่าใช้จ่ายอื่นๆ เกิดขึ้นนอกจากในรายการทัวร์ หัวหน้าทัวร์จะแจ้งให้ท่านทราบ 
เพราะเป็นสิ่งที่ทางบริษัท ฯ มิอาจรับผิดชอบได้ 

ขอสงวนสิทธิ์ ในกรณีโรงแรมไม่สามารถจัดห้องพักหรือเตียงส าหรับผู้เข้าพัก 3 ท่าน (Triple Room) ได้ 
อาจมีค่าใช้จ่ายเพ่ิมเติมตามความเหมาะสม 
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PERIOD 
Tour Fare 

Adults 
Child 4-11 
With Bed 

Child 4-6 
No Bed 

DBL 
SGL USED 

NO TKT 
ADL / CHD 

09–18 เมษายน 2570  159,000.-  143,100.-  127,200.-  18,000.- -35,000.-  -26,250.-  

18–25 เมษายน 2570  159,000.-  143,100.-  127,200.-  18,000.- -35,000.-  -26,250.-  

01–10 พฤษภาคม 2570  159,000.-  143,100.-  127,200.-  18,000.- -35,000.-  -26,250.-  

28 พ.ค.-06 มิ.ย. 2570  159,000.-  143,100.-  127,200.-  18,000.- -38,000.-   -28,500.-  

 

อัตรานี้สำหรับคนไทยเท่านั้น 

 
เพ่ือประโยชน์ของผู้เดินทาง โปรดศกึษาเงื่อนไขการจองทัวร์ และการยกเลกิทัวร ์ที่ระบุในรายการทั้งหมด 
หลังจากท่านทำการจองทวัร์แลว้ ทางบริษัทฯจะถือวา่ท่านเขา้ใจ และพร้อมปฏิบัติตามเงื่อนไขดังกล่าว 

 

ค่าทัวร์รวม :  

o ค่าตั๋วเครื่องบินไป-กลับ รวมค่าภาษี และส่วนเพิ่มของน ้ามันเชื้อเพลิง ณ วันที่ 1 สิงหาคม 2569 
o ค่ารถโค้ชปรับอากาศ มาตรฐานของสหราชอาณาจักร ท่องเที่ยวตามโปรแกรมที่ระบุ 
o ค่าเข้าปราสาทเอดินเบิร์ก / ค่าเรือ High Speed Ferry to Belfast / ค่าธรรมเนียม Titanic Museum 

ค่าธรรมเนียม Rope Bridge/ ค่าธรรมเนียม Giant’s Causway Translink Bus / ค่าธรรมเนียม Kylemore Abbey / 
ค่าเข้า King John Castle / ค่าธรรมเนียม Cliff of Mother / ค่าธรรมเนียม Blaney Castle / ค่าเข้า Old Libraly 
Trinity Collegue 
o หมายเหตุ : บัตรเข้าชมต่างๆ โดยแต่ละสถานที่ มีการเปลี่ยนระบบการจอง โดยจองตาม Slot เวลาที่ว่าง 

และจองผ่านหน้าเว็บไซต์ ส่วนใหญ่จะเป็นระบบ First come First Serve ทางบริษัทไม่สามารถควบคุม 
หรือล็อคที่นั่งไว้ได้ โดยทางบริษัท จะพยายามจัดหาตั๋วตามที่ระบุในโปรแกรมให้ตรงกับวันและเวลา 
ที่จัดเตรียมไว้ในโปรแกรมนั้นๆ 
o โรงแรมที่พักตามระบุในรายการ หรือ เทียบเท่าในระดับเดียวกัน (ห้องละ 2 ท่าน)  
o ค่าอาหารตามท่ีระบุในรายการ คัดสรรเมนูและให้ท่านได้เลิศรสกับอาหารท้องถิ่นในแต่ละเมือง 

ในกรณีทีท่านมีข้อจ ากัดในการรับประทานอาหารบางชนิด กรุณาสอบถามรายละเอียดล่วงหน้าเพ่ือความเหมาะสม 
o ค่าธรรมเนียมในการยื่นวีซ่าสหราชอาณาจักร (Standard time) ในกรณีที่ยื่นวีซ่าเร่งด่วน  ติดต่อเจ้าหน้าที่ 
o ค่าทิปพนักงานขับรถท่องเที่ยวตามโปรแกรมตลอดการเดินทาง 
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o ค่าประกันการเดินทางของบริษัท MSIG ประกันภัย จ ากัดแผนการเดินทางท่องเที่ยวแบบกลุ่ม Easy Visa Plus 
**ท่านสามารถดูแผนคุ้มครองได้ที่ลิ้งค์นี้**  
https://www.kanokwanprakanpai.com/documents/brochure/msig_traveleasyplus_brochure.pdf  
o (หากมีความประสงค์จะเพ่ิมความคุ้มครองในกรณีสัมภาระในการเดินทางสูญหายตลอดจนความล่าช้าของสัมภาระ

และเท่ียวบินกรุณาสอบถาม) 
o ส าหรับสายการบินการ์ต้า อนุญาตให้โหลดกระเป๋าใต้เครื่องน ้าหนักไม่เกิน 30 กิโลกรัม 

และสามารถถือสัมภาระขึ้นเครื่องได้น ้าหนักไม่เกิน 7 กิโลกรัม 

ค่าทัวร์ไม่รวม : 

▪ ค่าภาษีมูลค่าเพ่ิม 7% และค่าภาษีหัก ณ ที่จ่าย 3% 

▪ ค่าท าหนังสือเดินทาง (พาสปอร์ต) 

▪ ค่าทิปหัวหน้าทัวร์ และไกด์ท้องถิ่น 

▪ ค่าใช้จ่ายส่วนตัวอาทิ ค่าโทรศัพท์, ค่าซักรีด, ค่าเครื่องดื่มในห้องพัก 
และค่าอาหารที่สั่งมาในห้องพักค่าอาหารและเครื่องดื่มท่ีสั่งพิเศษในร้านอาหารนอกเหนือจากที่ทางบริษัทจัดให้ 
ยกเว้นจะตกลงกันเป็นกรณีพิเศษ เช่น หากท่านทานได้เฉพาะอาหารทะเลเพียงอย่างเดียว ท่านต้องมีค่าใช้จ่ายเพิ่ม. 

▪ ค่าดูแลขนส่งกระเป๋าเดินทางโดยสายการบิน , Coach Driver และ Hotel Porter service 
ในระหว่างการเดินทางท่องเที่ยว หากเกิดความเสียหาย หรือ สูญหาย หรือ ทรัพย์สินมีค่าสูญหายในทุกกรณี 
ท่านสามารถเรียกร้องได้ตามสิทธิ์ที่ระบุไว้ในกรมธรรม์การเดินทางเท่านั้น 
ทางบริษัทฯขอสงวนสิทธิ์ความรับผิดชอบในทุกกรณี 

▪ ชั้นวางกระเป๋า Carry On เหนือศีรษะส าหรับขึ้นเครื่อง สายการบินในประเทศ อาจมีค่าใช้จ่ายในการน าขึ้นเครื่อง 

▪ อัตราแลกเปลี่ยนอยู่ที่ 38.90 บาท อ้างอิงจากอัตราแลกเปลี่ยน ธนาคารกรุงเทพ ณ วันที่ 24 ตุลาคม 2566 
หากช่วงวันเดินทางมีการปรับเปลี่ยนอัตราแลกเปลี่ยนเนื่องจากเงินบาทอ่อน 
ทางบริษัทขอสงวนสิทธิ์ในการเรียกเก็บเงินส่วนต่าง 

▪ ในกรณีที่สายการบินเรียกเก็บ Fuel Charge เพ่ิมจากท่ีบริษัทคิดไว้ ณ วันที่ 1 กค 2566 
ค่าน ้ามันผันผวนที่เพ่ิมข้ึนทางบริษัทฯขอสงวนสิทธิ์ในการเรียกเก็บเพ่ิมตามความเป็นจริง 

▪ ค่ายื่นวีซ่าคิวพิเศษ ในกรณีคิววีซ่าที่นอกเหนือจากคิวกรุ๊ปและคิวที่สถานทูตก าหนด 
ท่านสามารถเลือกใช้บริการคิวพิเศษได้ โดยมีค่าธรรมเนียมเพ่ิมเติมตามอัตราที่ตัวแทนสถานทูตก าหนด  

▪ บริการที่นั่งพิเศษบนเครื่องบิน สายการบินบางแห่งมีที่นั่งพิเศษ เช่น Long Leg หรือ Premium Seat 
สามารถแจ้งความประสงค์และช าระค่าใช้จ่ายเพิ่มเติมได้ ทั้งนี้ขึ้นอยู่กับเงื่อนไขของสายการบิน กรุณาติดต่อเจ้าหน้าที่  

▪ การเลือกที่นั่ง (Economy Class)ส าหรับบัตรโดยสารแบบกรุ๊ป บางสายการบินอาจไม่สามารถเลือกท่ีนั่งล่วงหน้าได้ 
โดยสามารถด าเนินการผ่าน Online Check-in ก่อนเดินทางประมาณ 24 ชั่วโมง ทั้งนี้ 
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สายการบินอาจมีการจ ากัดหรือส ารองที่นั่งบางส่วนไว้ ส่งผลให้ไม่สามารถเลือกท่ีนั่งได้ตามต้องการ 
หากท่านประสงค์เลือกท่ีนั่งเฉพาะ หรือที่นั่งติดกัน อาจมีค่าใช้จ่ายเพิ่มเติม กรุณาติดต่อเจ้าหน้าที่ 

▪ ไม่มีเจ้าหน้าที่รับ-ส่งเอกสารวีซ่า โปรดส่งเอกสารทางระบบขนส่ง ตรงถึง Center แผนกวีซ่า 

▪ ค่าแปลเอกสารที่ต้องรับรอง เป็นภาษาอังกฤษ (ถ้ามี) 

ข้อก าหนด เรื่องตั๋วเครื่องบิน เมื่อท่านจองทัวร์เดินทางกับเรา 

ตั๋วเครื่องบิน 
ตั๋วเครื่องบินที่ทางบริษัทด าเนินการออกจะเป็นตั๋วแบบ NON-REFUND 
 

การเลื่อนวันเดินทาง 
หากต้องการเลื่อนวันเดินทางไปหรือกลับ ท่านจะต้องช าระค่าใช้จ่ายส่วนต่างที่สายการบินเรียกเก็บ และการจัดที่นั่งของกรุ๊ป 
เป็นไปโดยสายการบินเป็นผู้ก าหนด ซึ่งทางบริษัทฯ ไม่สามารถเข้าไปแทรกแซงได้ 
 

การท าที่นั่งบนเครื่อง 
สามารถเลือกท่ีนั่งได้ 24 ชั่วโมง (Check-In Online) ก่อนเดินทาง 
หรือในกรณีเป็นตั๋วกรุ๊ปบางสายการบินจะต้องไปเช็คอินหน้าเคาน์เตอร์เท่านั้น ในกรณีที่ท่านต้องการเลือกท่ีนั่งตามต้องการ 
ท่านสามารถสอบถามเจ้าหน้าที่ เพื่อท าการช าระค่าที่นั่งเพ่ิมเติม 
 

การสะสมไมล์ของสายการบิน 
จะเป็นไมล์สะสมตามรหัสชั้นโดยสารและเที่ยวบินที่ก าหนด ในกรณีที่ท่านต้องการสะสมไมล์ 100% 
***กรุณาสอบถามเจ้าหน้าที่เพ่ือช าระค่าตั๋วเพ่ิมเติม*** 
 

***หมายเหตุ*** 
กรณีท่ีท่านออกบัตรโดยสารขาไป-ขากลับ และบัตรโดยสารภายในเอง (ตั๋วภายในประเทศ เช่น ตั๋วเครื่องบิน , ตั๋วรถทัวร์ , 
ตั๋วรถไฟ) กรุณาติดต่อสอบถามเพ่ือยืนยัน กับเจ้าหน้าที่ก่อนทุกครั้ง  
และควรจองบัตรโดยสารภายในที่สามารถเลื่อนวันและเวลาเดินทางได้ เพราะมีบางกรณีท่ีสายการบินอาจมี 
การปรับเปลี่ยนไฟล์ทบิน หรือ เวลาบิน โดยไม่แจ้งให้ทราบล่วงหน้า ทั้งนี้ข้ึนอยู่กับฤดูกาล สภาพภูมิกาศ และ 
ตารางบินของท่าอากาศยานเป็นส าคัญเท่านั้น 
 
บริษัทฯ ขอสงวนสิทธิ์ในการรับผิดชอบ ตั๋วระหว่างประเทศ ตั๋วภายในประเทศ,  ตั๋วเครื่องบิน, ตั๋วรถทัวร์,  ตั๋วรถไฟ 

ที่ท่านด าเนินการเอง ในการยกเลิกการเดินทางในกรณีที่มีผู้เดินทาง ต ่ากว่า 15 ท่าน 
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ทางบริษัทฯ ขอสงวนสิทธิ์ในการไม่รับจองทัวร์ (Cannot make your reservation) 

เนื่องจากสถานที่ท่องเที่ยวต่างๆ ในโปรแกรมไม่เอ้ืออ านวยต่อบุคคลดังต่อไปนี้ 

ทางบริษัทฯ ขอสงวนสิทธิ์ในการไม่รับจองทัวร์ส าหรับลูกค้าดังต่อไปนี้ 

1. เด็กท่ีมีอายุในระหว่างแรกเกิดถึง 4 ขวบ 

2. ผู้สูงอายุที่มีความจ าเป็นต้องใช้วีลแชร์, ไม้เท้า หรือเครื่องมือต่างๆ ในการพยุงตัว 

3. ผู้เดินทางท่ีบ่งบอกการเป็นบุคคลไร้ความสามารถ 

4. ท่านที่มีความประสงค์จะร่วมเดินทางกับทัวร์ หรือแยกจากคณะทัวร์ระหว่างทาง/กลางทาง 

5. บุคคลที่มีความประพฤติไม่เหมาะสมระหว่างทัวร์ อาทิเช่น ผู้ที่ดื่มสุราบนรถ, ไม่รักษาเวลา, เสียงดัง พูดจาหยาบคาย 

สร้างความร าคาญให้แก่ผู้ร่วมคณะ, ผู้ที่ไม่ยอมรับเงื่อนไขระหว่างทัวร์ ที่มีระบุอยู่ชัดเจนในโปรแกรมทัวร์, ผู้ที่ก่อหวอด 

ประท้วง ยุยงให้ผู้ร่วมเดินทางบังคับให้หัวหน้าทัวร์ต้องท าการนอกเหนือโปรแกรมทัวร์ ซึ่งบางครั้งอาจจะมีผลกระทบกับ 

ผู้ร่วมคณะท่านอื่นหรือโปรแกรมท่องเที่ยวได้   

ตั๋วเครื่องบิน (Air Ticket) 

ในการเดินทางเป็นหมู่คณะ ผู้เดินทางจะต้องเดินทางไป-กลับพร้อมกัน หากต้องการเลื่อนวันเดินทางกลับ 
ท่านจะต้องช าระค่าใช้จ่ายส่วนต่างที่สายการบินเรียกเก็บ และการจัดที่นั่งของกรุ๊ป เป็นไปโดยสายการบินเป็นผู้ก าหนด 
ซึ่งทางบริษัท ฯ ไม่สามารถเข้าไปแทรกแซงได้ และในกรณียกเลิกการเดินทาง ถ้าทางบริษัท ฯ 
ได้ด าเนินการออกตั๋วเครื่องบินไปแล้ว ผู้เดินทางต้องรอ REFUND ตามระบบของสายการบินเท่านั้น 
และหากท่านไม่แน่ใจในวันเดินทางดังกล่าวกรุณาตรวจสอบกับเจ้าหน้าที่ฯ เพ่ือยืนยันในกรณีที่ตั๋วเครื่องบินสามารถท า 
REFUND ได้หรือไม่ 

การสะสมไมล์ของสายการบิน (Mileage Claim ) 

การเดินทางเป็นหมู่คณะของการบินการ์ต้าแอร์ แอร์เวย์ ในกรณีตั๋วกรุ๊ป สามารถสะสมไมล์กับเครือ One World 
ได้ขึ้นอยู่กับเงื่อนไขการสะสมไมล์ของสายการบินนั้น ๆ 
ซึ่งการเปลี่ยนแปลงเงื่อนไขบางส่วนหรือทั้งหมดเป็นสิทธิของสายการบินเท่านั้น 

ค่าธรรมเนียมประกันภัยและค่าธรรมเนียมน ้ามันเชื้อเพลิงของสายการบิน (Insurance and Fuel Surcharge / Tax 

YQ) 

คิดตามอัตราที่ทางสายการบินปรับค่าธรรมเนียม ณ วันที่ 1 มิถุนายน 2569 การเปลี่ยนแปลงของสายการบินในภายหลัง 
ถือเป็นค่าทัวร์ส่วนเพิ่มที่ทางบริษัทฯ ขอสงวนสิทธิ์ในการเรียกเก็บตามความเป็นจริง ณ วันที่ออกตั๋ว 

โรงแรมและห้องพัก (Hotel Accommodation) 

▪ ห้องพักแบบ Twin คือห้องพักท่ีมีเตียงเดี่ยวขนาดเล็ก 3.5 ฟุต 2 เตียงในหนึ่งห้อง / ส าหรับพัก 2 ท่าน 

▪ ห้องพักแบบ Double คือห้องพักที่มีเตียงขนาด Queen Size ขนาด 5 ฟุต 1 เตียง / ส าหรับพัก 2 ท่าน 
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▪ ห้องพักแบบ Triple Room คือห้องพักท่ีเตียงขนาด 5 ฟุต 1 เตียง+3.5 ฟุต 1 เตียง / หรือเตียง 3.5 ฟุต 3 เตียง / 
ส าหรับผู้พัก 3 ท่าน (ทั้งนี้ข้ึนอยู่กับการวางผังมาตราฐานในแต่ละโรงแรมท่ีแตกต่างกันในแต่ละประเทศ)  

▪ ห้องพักแบบ Double Single Used คือห้องพักท่ีมีเตียงขนาด Queen Size ขนาด 5 ฟุต 1 เตียง / ส าหรับพัก 1 
ท่าน 

▪ ห้องพักในโรงแรมเป็นแบบห้องพักคู่ (Twin / Double) ในกรณีท่ีท่านมีความประสงค์จะพักแบบ 3 ท่าน / 3 เตียง 
(Triple Room) ขึ้นอยู่กับข้อจ ากัดของห้องพัก และการวางรูปแบบของห้องพักของแต่ละโรงแรม ซึ่งมักมีความแตกต่างกัน 
ซึ่งอาจจะท าให้ท่านไม่ได้ห้องติดกันตามที่ต้องการ 

▪ โรงแรมหลายแห่งในยุโรปจะไม่มีเครื่องปรับอากาศเนื่องจากอยู่ในแถบที่มีอุณหภูมิต ่า 
เครื่องปรับอากาศท่ีมีจะให้บริการในช่วงฤดูร้อนเท่านั้น   

▪ ในกรณีที่มีการจัดประชุมนานาชาติ (Trade Fair) เป็นผลให้ค่าโรงแรมสูงขึ้น 3-4 เท่าตัว บริษัทฯ ขอสงวนสิทธิ์ 
ในการปรับเปลี่ยน หรือย้ายเมืองเพ่ือให้เกิดความเหมาะสม 

▪ โรงแรมในยุโรปที่มีลักษณะเป็น Traditional Building ห้องท่ีเป็นห้องเดี่ยวอาจเป็นห้องท่ีมีขนาดกะทัดรัด 
และไม่มีอ่างอาบน ้า ซึ่งขึ้นอยู่กับการออกแบบของแต่ละโรงแรมนั้น ๆ และห้องแต่ละห้องอาจมีลักษณะแตกต่างกันด้วย 
หากท่านต้องการความสะดวกสบายและห้องใหญ่กว่า ท่านสามารถจ่ายเพ่ิมเป็นห้องแบบ DOUBLE SINGLE USE 
เป็นค่าใช้จ่ายเพ่ิมเติมได้ 

สถานที่เข้าชม (Reservation Fee & Entrance Fee) 

▪ การจัดโปรแกรมทัวร์เป็นการก าหนดโปรแกรมตลอดทั้งปี 
หากวันเดินทางดังกล่าวตรงกับวันที่สถานที่เข้าชมนั้น ๆ ปิดท าการ หรือ ปิดโดยมิได้แจ้งล่วงหน้า หรือ 
การเปิดรับจองผ่านทาง Online โดยในวันที่คณะจะเข้าชมไม่สามารถจองผ่านระบบดังกล่าวได้ ทางบริษัทฯ 
จะคืนเงิน Entrance Fee ตามท่ีระบุไว้ในเอกสารของสถานที่นั้นๆ หรือ 
สลับโปรแกรมเพ่ือให้ท่านได้เข้าชมสถานที่ดังกล่าวได้ แต่หากมีการล่าช้า หรือเหตุหนึ่งเหตุใดในระหว่างการเดินทาง 
เป็นผลท าให้ท่านไม่สามารถเข้าชมสถานที่ดังกล่าวได้ ทางบริษัทฯจะไม่มีการคืนเงินใดให้แก่ท่าน เนื่องจากได้ช าระ 
Reservation Fee ไปแล้ว 
กรุณาสอบถามรายละเอียดสถานที่เข้าชมจากเจ้าหน้าที่ในช่วงวันเดินทางของท่านก่อนช าระเงิน 

▪ กรุณาสอบถามรายละเอียดสถานที่เข้าชมจากเจ้าหน้าที่ในช่วงวันเดินทางของท่านก่อนช าระเงิน 

สัมภาระและค่าพนักงานยกสัมภาระ (Porter) 

▪ ค่ายกกระเป๋าใบใหญ่ท่านละ 1 ใบ น ้าหนักไม่เกิน 23 กิโลกรัม 
(ขอสงวนสิทธิ์ในการคืนเงินในกรณีบางโรงแรมไม่สามารถจัดการได้)ส่วนกระเป๋าใบเล็กอยู่ในความดูแลของท่านเองไม่เกิน 7 
กิโลกรัม **ความเสียหายอันเกิดจากการยกขึ้นลงโดยคนขับรถ หรือ พนักงานโรงแรม 
ท่านไม่อาจเรียกร้องค่าชดเชยในความเสียหายได้** 
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▪ ส าหรับน ้าหนักของสัมภาระท่ีทางสายการบินอนุญาตให้บรรทุกใต้ท้องเครื่องบิน คือ 23 กิโลกรัม 
(ส าหรับผู้โดยสารชั้นประหยัด / Economy Class Passenger) 
การเรียกค่าระวางน ้าหนักเพ่ิมเป็นสิทธิของสายการบินที่ท่านไม่อาจปฏิเสธได้  

▪ ส าหรับกระเป๋าสัมภาระที่ทางสายการบินอนุญาตให้น าขึ้นเครื่องได้ ต้องมีน ้าหนักไม่เกิน 7 กิโลกรัม 
และมีความกว้าง+ยาว+สูง ไม่เกิน 115 เซนติเมตร หรือ 25 เซนติเมตร (9.75 นิ้ว) x 56 เซนติเมตร (21.5 นิ้ว) x 46 
เซนติเมตร (18 นิ้ว) **ในกรณีที่เป็น Luggage Cabin ท่านต้องซื้อกระเป๋าสัมภาระเพ่ือน าขึ้นเครื่องแยกต่างหาก** 

▪ ในบางรายการทัวร์ ที่ต้องมีบินด้วยสายการบินภายในประเทศ 
น ้าหนักของกระเป๋าอาจจะถูกก าหนดให้ต ่ากว่ามาตรฐานได้ ทั้งนี้ขึ้นอยู่กับข้อก าหนดของแต่ละสายการบิน บริษัท ฯ 
ขอสงวนสิทธิ์ไม่รับภาระความรับผิดชอบค่าใช้จ่ายในน ้าหนักส่วนที่เกิน 

▪ กระเป๋าและสัมภาระที่มีล้อเลื่อน แม้จะมีขนาดตามก าหนด แต่ทางสายการบินถือว่าเป็น Luggage Cabin 
และก าหนดให้ผู้โดยสารช าระเงินเพิ่มในกรณีที่น าขึ้นเครื่อง  

▪ บริษัทฯขอสงวนสิทธิ์ในความรับผิดชอบต่อกรณีเกิดการสูญเสีย, สูญหายของกระเป๋า และสัมภาระของผู้โดยสาร 
ซึ่งความรับผิดชอบให้เป็นไปตามกรมธรรม์แบบ MSIG 

▪ ค่าดูแลขนส่งกระเป๋าเดินทางโดยสายการบิน , Coach Driver และ Hotel Porter service 
ในระหว่างการเดินทางท่องเที่ยว หากเกิดความเสียหาย หรือ สูญหาย หรือ ทรัพย์สินมีค่าสูญหายในทุกกรณี 
ท่านสามารถเรียกร้องได้ตามสิทธิ์ที่ระบุไว้ในกรมธรรม์การเดินทางเท่านั้น 
ทางบริษัทฯขอสงวนสิทธิ์ความรับผิดชอบในทุกกรณี 

การสูบบุหรี่ (Smoking Area) 

ในประเทศต่างๆ ในยุโรป มีการรณรงค์เรื่องการงดสูบบุหรี่ บนรถโค้ช, โรงแรม และสถานที่ต่าง ๆ 
จะมีข้อก าหนดที่ชัดเจนในเรื่องการสูบบุหรี่ และมีสถานที่โดยเฉพาะส าหรับผู้สูบบุหรี่ ทั้งนี้เนื่องจากสุขภาพของคนส่วนรวม 

การเดินทางเป็นครอบครัว (Family) 

หากท่านเดินทางเป็นครอบครัวใหญ่ หรือเดินทางพร้อมสมาชิกในครอบครัว ที่ต้องได้รับการดูแลเป็นพิเศษ (Wheelchair) , 
เด็ก , และผู้สูงอายุ มีโรคประจ าตัว ไม่สะดวกในการเดินท่องเที่ยวในระยะเวลาเกินกว่า 4 - 5 ชั่วโมงติดต่อกัน 
ท่านและครอบครัวต้องให้การดูแลสมาชิกภายในครอบครัวของท่านเอง เนื่องจากการเดินทางเป็นหมู่คณะ 
หัวหน้าทัวร์มีความจ าเป็นต้องดูแลคณะทัวร์ทั้งหมด 

การยกเลิกการจองทัวร์ 

• ยกเลิกก่อนการเดินทาง 35 วันท าการ • ทางบริษัทจะคืนค่าใช้จ่ายในส่วนที่สามารถคืนได้ โดยหักค่าใช้จ่าย 
ที่ไม่สามารถคืนได้ เช่น ค่าเช่ารถ และค่าไกด์ท้องถิ่น (ถ้ามี) ซึ่งจะเฉลี่ยต่อจ านวนผู้เดินทาง 
และค านวณตามค่าใช้จ่ายที่เกิดขึ้นจริง 
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• ยกเลิกก่อนการเดินทางน้อยกว่า 30 วัน ในทุกกรณี และรวมถึงกรณีที่ลูกค้าไม่ได้รับการอนุมัติวีซ่าจากทางสถานทูต• (หัก 
50% ของค่าทัวร์) 

• หากท่านยกเลิกการเดินทางในเงื่อนไขใด เงื่อนไขหนึ่ง แต่ท่านสามารถหาผู้เดินทางมาแทนได้ 
โดยสามารถยื่นขอวีซ่าได้ทันตามก าหนดเวลา ทางบริษัทฯ จะคิดค่าใช้จ่ายเพิ่มคือค่าวีซ่า และค่าเปลี่ยนชื่อตั๋วเท่านั้น 
และต้องไม่อยู่ในเงื่อนไขของตั๋วที NON-CHANGE NAME & NON-REFUND 

• หากท่านยกเลิกการเดินทาง อันเนื่องมาจากบุคคลใดบุคคลหนึ่งในคณะของท่านไม่ได้รับการพิจารณาอนุมัติวีซ่า 
ไม่ว่าด้วยเหตุผลใดๆ ก็ตามอันเป็นการพิจารณาของสถานทูต ซึ่งการยกเลิกเฉพาะบุคคลหรือยกเลิกพร้อมกันทั้งหมด 
ให้ถือเป็นการยกเลิกตามเงื่อนไขของวันเวลาที่ยกเลิกดังกล่าวข้างต้น 
ในกรณีที่ท่านไม่แน่ใจว่าจะได้รับการพิจารณาอนุมัติวีซ่าจากทางสถานทูต ทางบริษัทขอแนะน าให้ท่านยื่นขอวีซ่าแบบเดี่ยว 
ซึ่งจะรู้ผลเร็วกว่าการยื่นขอวีซ่าแบบกรุ๊ป 

• บริษัทฯ ขอสงวนสิทธิ์ในการยกเลิกการเดินทางในกรณีที่มีผู้เดินทาง ต ่ากว่า 15 ท่าน 
โดยที่จะแจ้งให้ผู้เดินทางทราบล่วงหน้าก่อน 15 วัน และขอสงวนสิทธิ์ในการเปลี่ยนแปลงการท่องเที่ยว 
รวมทั้งไม่สามารถรับผิดชอบจากกรณีที่เกิดเหตุจ าเป็นสุดวิสัยดังนี้ การล่าช้าของสายการบิน, การนัดหยุดงาน, ภัยธรรมชาติ, 
การก่อจลาจล, อุบัติเหตุ ฯลฯ และทางบริษัทฯจะไม่รับผิดชอบค่าใช้จ่ายที่เกิดขึ้น หากท่านถูกปฏิเสธการเข้าเมือง 
อันเนื่องจากการกระท าท่ีส่อไปในทางผิดกฎหมายหรือการหลบหนีเข้าเมือง ฯลฯ และจะไม่คืนเงินค่าทัวร์ที่ท่านช าระมาแล้ว 

หมายเหตุและเงื่อนไขเพ่ิมเติม 

● กรณีที่ท่านออกบัตรโดยสารขาไป-ขากลับ และบัตรโดยสานภายในเอง (ตั๋วภายในประเทศ เช่น ตั๋วเครื่องบิน , ตั๋วรถทัวร์ 
, ตั๋วรถไฟ) กรุณาติดต่อสอบถามเพ่ือยืนยัน กับเจ้าหน้าที่ก่อนทุกครั้ง 
และควรจองบัตรโดยสารภายในที่สามารถเลื่อนวันและเวลาเดินทางได้ เพราะมีบางกรณีที่สายการบินอาจมี 
การปรับเปลี่ยนไฟล์ทบิน หรือ เวลาบิน โดยไม่แจ้ง ให้ทราบล่วงหน้า ทั้งนี้ข้ึนอยู่กับฤดูกาล สภาพภูมิกาศ และ 
ตารางบินของท่าอากาศ ยานเป็นส าคัญเท่านั้น สิ่งส าคัญ ท่านจ าเป็นต้องมาถึงสนามบินเพ่ือเช็คอินก่อนเครื่องบิน อย่างน้อย 
3 ชั่วโมง โดยในส่วนนี้หากเกิด ความเสียหายใดๆบริษัทขอสงวนสิทธิ์ในการไม่รับผิดชอบค่าใช้จ่ายที่เกิดขึ้นใดๆทั้งสิ้น 

● กรณีที่ออกบัตรโดยสาร (ตั๋ว) เรียบร้อยแล้ว มีรายละเอียดส่วนใดผิด 
ทางบริษัทขอสงวนสิทธิ์ในการรับผิดชอบไม่ว่าส่วนใดส่วนหนึ่ง 
หากท่านไม่ด าเนินการส่งส าเนาหน้าแรกของหนังสือเดินทางให้ทางบริษัทเพ่ือใช้ ในการออกบัตรโดยสาร 

● หลังจากท่านช าระค่าทัวร์ครบตามจ านวนเรียบร้อยแล้วทางบริษัทจะน าส่งใบนัดหมายและเตรียมตัวการ 
เดินทางให้ท่านอย่างน้อย 3 หรือ 5 วัน ก่อนออกเดินทาง 
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● ในกรณีบริษัทออกบัตรโดยสารเครื่องบินแบบหมู่คณะ (ตั๋วกรุ๊ป) ท่านจะไม่สามารถเลื่อนไฟล์ท วันไปหรือกลับส่วนใดได้ 
จ าเป็นจะต้องไป และ กลับ ตามก าหนดการเท่านั้น หากต้องการเปลี่ยนแปลงกรุณาติดต่อเจ้าหน้าที่เป็นกรณีพิเศษ  

● กรณีที่ท่านเป็นอิสลาม ไม่ทานเนื้อสัตว์ หรือ แพ้อาหารบางประเภท กรุณาแจ้งเจ้าหน้าที่เป็นกรณีพิเศษ  

● บริษัทฯ จะไม่รับผิดชอบค่าเสียหายในเหตุการณ์ที่เกิดจากยานพาหนะ การยกเลิกเที่ยวบิน การล่าช้าของสายการบิน 
ภัยธรรมชาติ การเมือง จราจล ประท้วง ค าสั่งของเจ้าหน้าที่รัฐ และอ่ืนๆ ที่อยู่นอกเหนือการควบคุมของทางบริษัท  

● เมื่อท่านออกเดินทางไปกับคณะแล้ว ท่านงดใช้บริการใดบริการหนึ่ง หรือไม่เดินทางพร้อมคณะ ถือว่าท่านสละสิทธิ์ 
ไม่สามารถ เรียกร้องค่าบริการคืนได้ ไม่ว่ากรณีใดๆ ทั้งสิ้น 

● บริษทัขอสงวนสิทธิ์ ในการไม่รับผิดชอบใดๆทั้งสิ้น 
หากเกิดสิ่งของสูญหายระหว่างการเดินทางและขอสงวนสิทธิ์ในการเรียกเก็บ ค่าใช้จ่ายตามจริง 
กรณีท่านลืมสิ่งของไว้ที่โรงแรมและจ าเป็นต้องส่งมายัง จุดหมายปลายทางตามที่ท่านต้องการ 

● บริษัทขอสงวนสิทธิ์การเก็บค่าน ้ามันและภาษีสนามบินทุกแห่งเพ่ิมหากสายการบินมีการปรับขึ้นก่อนวันเดินทาง 

● เนื่องจากการเดินทางท่องเที่ยวในครั้งนี้ เป็นการช าระแบบจ่ายขาดกับบริษัทในต่างประเทศ ทางบริษัทจึงขอสงวนสิทธิ์ 
ไม่ สามารถขอรับเงินคืนได้ในบริการบางส่วน หรือ ส่วนใดส่วนหนึ่งที่ท่านไม่ต้องการได้รับบริการ หากระหว่างเดินทาง 
สถานที่ท่องเที่ยวใด ที่ไม่สามารถเข้าชมได้ ไม่ว่าด้วยสาเหตุใดก็ตาม 
ทางบริษัทขอสงวนสิทธิ์ในการไม่สามารถคืนค่าใช้จ่ายไม่ว่าส่วนใดส่วนหนึ่งให้ท่าน 
เนื่องจากทางบริษัทได้ท าการจองและถูกเก็บค่าใช้จ่ายแบบเหมาจ่ายไปล่วงหน้าทั้งหมดแล้ว แต่หากกรณีสถานที่เข้าชม 
ไม่สามารถเข้าชมได้ เนื่องจากสภาพอากาศ ทางบริษัทจะท าการเรียกเงินคืนจากบริษัทในต่างประเทศให้ท่าน ใช้เวลาท าการ 
15-30 วัน (ไม่รวมเสาร์-อาทิตย์) 

● หากมีสถานที่ ร้านค้าท่ีไม่สามารถเปิดให้บริการได้ภายหลัง โปรแกรมอาจมีการเปลี่ยนแปลงได้ตามความเหมาะสม 
โดยไม่แจ้งให้ทราบ ล่วงหน้า 
โดยส่วนนี้ทางบริษัทจะค านึงถึงประโยชน์ของลูกค้าเป็นส าคัญหากกรณีท่ีจ าเป็นจะต้องมีค่าใช้จ่ายเพิ่ม ทางบริษัทจะแจ้งให้ 
ทราบล่วงหน้า  

● บริษัทฯ ขอสงวนสิทธิ์ในการยกเลิกการเดินทางในกรณีที่มีผู้เดินทาง ต ่ากว่า 15 ท่าน 
โดยที่จะแจ้งให้ผู้เดินทางทราบล่วงหน้าก่อน 10-15 วัน ค่าวีซ่าที่ด าเนินการไปแล้วท่านจะไม่สามารถขอเงินคืนได้ 
และขอสงวนสิทธิ์ในการเปลี่ยนแปลงการท่องเที่ยว รวมทั้งไม่สามารถรับผิดชอบจากกรณีที่เกิดเหตุจ าเป็นสุดวิสัยดังนี้ 
การล่าช้าของสายการบิน, การนัดหยุดงาน, ภัยธรรมชาติ, การก่อจลาจล, อุบัติเหตุ ฯลฯ 
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และทางบริษัทฯจะไม่รับผิดชอบค่าใช้จ่ายที่เกิดขึ้น หากท่านถูกปฏิเสธการเข้าเมือง 
อันเนื่องจากการกระท าท่ีส่อไปในทางผิดกฎหมายหรือการหลบหนีเข้าเมือง ฯลฯ และจะไม่คืนเงินค่าทัวร์ที่ท่านช าระมาแล้ว 

หลังจากการจองทัวร์และช าระเงินมัดจ าแล้ว ทางบริษัทฯ ถือว่าท่านได้ยอมรับในข้อตกลง 

และเงื่อนไขที่บริษัทฯ ได้ระบุไว้ข้างต้นทุกประการ 

เอกสารในการยื่นวีซ่าประเทศอังกฤษ 

ใช้เวลายื่นประมาณ 15-20 วันท าการ (ไม่นับวันเสาร์ - อาทิตย์และวันหยุด) 

(การขอวีซ่าประเทศอังกฤษผู้เดินทางทุกท่านต้องมา สแกนลายนิ้วมือ ด้วยตนเอง ณ ศูนย์รับค าร้องขอวีซ่าประเทศอังกฤษ 

1. พาสปอร์ตที่ยังไม่หมดอายุ และมีอายุไม่ต ่ากว่า 6 เดือนก่อนวันหมดอายุ หากมีพาสปอร์ตเล่มเก่าไม่ว่าจะเคยมีวีซ่าใน 
กลุ่มประเทศเชงเก้นหรือประเทศอ่ืน ควรน าไปแสดงด้วยเพ่ือเป็นการง่ายต่อการอนุมัติวีซ่า 
2. ส าเนาทะเบียนบ้าน / ส าเนาบัตรประชาชน หรือบัตรข้าราชการ / ส าเนาใบเปลี่ยนชื่อ-สกุล / ส าเนาทะเบียนสมรส, หย่า 
/ ส าเนาสูติบัตร ในกรณีอายุไม่ถึง 20 ปีบริบูรณ์  
3. หนังสือรับรองการท างานจากบริษัท / สังกัดที่ท่านท างานอยู่ต้องเป็นภาษาอังกฤษเท่านั้นโดยระบุต าแหน่ง, 
อัตราเงินเดือนในปัจจุบัน, วันเดือนปีที่เริ่มท างานกับบริษัทนี้และช่วงเวลาที่ขอลางานเพ่ือเดินทางไปท่องเที่ยว 
หลังจากนั้นจะกลับมาท างานตามปกติหลังครบก าหนดลา  
4. กรณีท่ีเป็นเจ้าของกิจการ ขอใบทะเบียนการค้า ,ใบทะเบียนพาณิชย์ และหนังสือรับรองบริษัทท่ีคัดไว้ไม่เกิน 1 เดือน 
พร้อมวัตถุประสงค์ หรือใบเสียภาษี และหลักฐานการเงินของบริษัทฯ ย้อนหลัง 6 เดือน 
5. ส าเนาสมุดบัญชีเงินฝากย้อนหลัง 6 เดือนต้องอัพเดทเป็นเดือนปัจจุบัน ควรเลือกเล่มที่มีการเข้าออกของเงินสม ่าเสมอ 
และมีจ านวนไม่ต ่ากว่า 6 หลัก เพ่ือให้เห็นว่ามีฐานะการเงินเพียงพอที่จะครอบคลุมกับค่าใช้จ่ายได้ 
อย่างไม่เดือดร้อนเมื่อกลับสู่ภูมิล าเนา ในกรณีท่ีเดินทางเป็นครอบครัวหากใช้บัญชีใดบัญชีหนึ่งในการยื่นขอวีซ่า ต้องออก 
หนังสือรับรองค่าใช้จ่ายในครอบครัวด้วย ***สถานทูตไม่รับบัญชีกระแสรายวัน*** 
6. กรณีท่ีบริษัทของท่าน เป็นผู้รับผิดชอบค่าใช้จ่ายในการเดินทางให้กับผู้เดินทางท้ังหมดนอกเหนือจากเอกสารข้อ 1-6 แล้ว 
ทางบริษัทจะต้องออกจดหมายอีกหนึ่งฉบับเพื่อแสดงความรับผิดชอบต่อค่าใช้จ่าย และการกลับมาท างานของท่าน 
โดยระบุชื่อผู้เดินทางและเหตุผลที่จัดการเดินทางนี้ในจดหมายด้วย 
7. กรณีท่ีเป็นนักเรียน นักศึกษาจะต้องมี หนังสือรับรองจากสถาบันการศึกษา ตัวจริง  
8. กรณีท่ีเด็กอายุต ่ากว่า 20 ปี เดินทางไปกับบิดา หรือมารดา ท่านใดท่านหนึ่ง จะต้องท าจดหมายยินยอม โดยที่บิดา, 
มารดา จะต้องไปยื่นเรื่องแสดงความจ านงในการอนุญาตให้บุตรเดินทางไปกับอีกท่านหนึ่งได้ ณ ที่ว่าการอ าเภอหรือเขต 
โดยมีนายอ าเภอ หรือผู้อ านวยการเขตลงลายมือชื่อ และประทับตรารับรองจากทางราชการอย่างถูกต้อง 
9. การบิดเบือนข้อเท็จจริงประการใดก็ตาม อาจจะถูกระงับ มิให้เดินทางเข้าประเทศเป็นการถาวร 
และถึงแม้ว่าท่านจะถูกปฏิเสธวีซ่า สถานทูตไม่คืนค่าธรรมเนียมที่ได้ช าระไปแล้ว และหากต้องการขอยื่นค าร้องใหม่ 
ก็ต้องช าระค่าธรรมเนียมใหม่ทุกครั้ง 
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10. หากสถานทตูมีการสุ่มเรียกสัมภาษณ์บางท่าน ทางบริษัทฯ ขอความร่วมมือในการเชิญท่านไปสัมภาษณ์ตามนัดหมาย 
และโปรดแต่งกายสุภาพ ทั้งนี้บริษัทฯ จะส่งเจ้าหน้าที่ไปอ านวยความสะดวก และประสานงานตลอดเวลา 
และหากสถานทูตขอเอกสารเพ่ิมเติม ทางบริษัทฯ ใคร่ขอรบกวนท่านจัดส่งเอกสารดังกล่าวเช่นกัน 
11. กรณีท่ีท่านยกเลิกการเดินทางภายหลังจากได้วีซ่าแล้ว ทางบริษัทฯ ขอสงวนสิทธิ์ในการแจ้งสถานทูต ยกเลิกวีซ่าของท่าน 
เนื่องจากการขอวีซ่าในแต่ละประเทศ จะถูกบันทึกไว้เป็นสถิติในนามของบริษัทฯ  
12. ทางสถานทูตไม่มีนโยบายในการคืนค่าธรรมเนียมวีซ่าให้กับผู้ร้องขอ 
หากทา่นไม่ผ่านการพิจารณาวีซ่าไม่ว่าจะเป็นเหตุผลใดก็ตาม ท่านไม่สามารถเรียกร้องคืนค่าวีซ่าได้ 
 

หลังจากการจองทัวร์และช าระเงินมัดจ าแล้ว ทางบริษัทฯ ถือว่าท่านได้ยอมรับในข้อตกลง 
และเงื่อนไขท่ีบริษัทฯ ได้ระบุไว้ข้างต้นทุกประการ 
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